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Az idé metszeteiben

Ejfélre jar. Nyitva az ablak. Nyar van.
Pillék lepik a neoncsodvet a szobamban.
Ablakban allok. Idul a magany.

Régi szobakat fogad be a szobam,
Innen meg onnan. Egymast keresztezik
Idbbeli, térbeli vetuleteik.

Es ez, meg az, aki lakta. Velem
Maradtak az id6 metszeteiben,

Akikkel tobbféle idében beszélek.
Egyedul. A telitédd éjnek.
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Balla Demeter: Vas Istvan, 1970-es évek | from the '70s
eredeti fotd | original photograph, Petéfi Irodalmi MUzeum | Petdfi Literary Museum %



Vas Istvan feltdérekvd, nagypolgari zsidd csaladban

szlletett Budapesten (1910). A textilkereskedd édesapa

fiat, méltd utddaként kereskeddnek szanta. Nem csak
az egyre szorongatobb '30-as évek és a masodik vilag-
haboru eseményei akadalyoztak meg ebben. Vas Istvan

mar gyerekkoraban idegenkedett attdl az életmodtdl,
amelyet a csalad kinalt-leginkabb a kdnyvek érdekelték.
Kassak korll megjelent avantgard jelentette, Kassakhoz
megy batoritaseért, aki a legendava nétt kavéhazi talal-
kozason kdltéve avatta a gatlasos fiut, és elsé verseit is

Kassak lapja, a Munka kdzdlte. A szabadversekkel be-
mutatkozoé Vas Istvan egyre tagulo kérben tgjekozodik,
s fokozatosan eltavolodik az indulast jelentd avantgard

kdzegtdl. Kosztolanyi Dezsd, majd Babits Mihaly sze-
meélyes biztatasa, és a forditdi praxis segiti megtalaini

a sajat hangjat, nyelvét.

Megérkezését az irodalmi életbe szémara is az
elsé Nyugat kozlés jelenti (1932). A megélhetéseéért
azonban ,robotra karhoztatva" hivatalnokként kellett
dolgoznia. Esténként, hétvégén, munka kdzben - fejben -
verselt, a legkulonfélébb kdltészeti hagyomanyokat fel-
elevenitve, formakészségét csiszolva. Programszerlen
forditotta Villont, Shakespeare-t; baratjaval, Radnoti
Mikléssal Apollinaire-t. Megtalalt hangjat, Budapest-
koltészetét a Levél a szabadsagrol ciml masodik, vé-
kony kis kdtete reprezentalja.

Az orok koltdi, irdi gyuanyagot, a felszabadito sze-
relmet a magat mozdulatmUvésszé képzd Nagy Etellel,
Kassak Lajos nevelt lanyaval élte at. A feledhetetlen
szerelemnek Eti tragikus haléla vetett véget. Vas Istvan
felesége 1939-ben, nem sokkal a masodik vilaghaboru
kitoréesét kdvetden, agydaganatban meghailt.

Vas Istvan és Szanto Piroska hétvégi hdza Szentendrén | The weekend house
of Istvan Vas and Piroska Szanto in Szentendre, 1958 k. | circa 1958
eredeti fotd | original photograph, Savaria Mizeum | Savaria Museum

A magara maradt koltét, éppen felesége miatt,
sokaig mentesitették a zsidotorvények aldl; csak révid
iddkre hivtak be munkaszolgalatra. A német megszallas
és Budapest ostroma azonban mar egészen testkozeli
veszély, Ottlik Géza és felesége bujtatja, szerelme Kutni
Maria segiti, vigyazza, menti.

Marikat csak a felszabadulast kdvetden veheti
feleségll, inkabb tisztessegbdl, hiszen 1940 nyaranak
kitorélhetetlen Szantd Piroska élménye erodalja a kap-
csolatot. ,A haborut kdvetd ocsudasban” lllés Endre
ajanlasaval a Révai Kiadohoz kertilt, mely az allamositas
utan Szépirodalmi Kdnyvkiaddkéent mikodott. Késébb
az Eurdpa Kiado lektora nyugdijazasaig.

Otthona - ekkor mar Szanto Piroskaval él - koltok,
irok talalkozéhelye. Vas Istvan a fiatalok mentora, akkor
is, amikor nem publikalhat, csak forditasaival van jelen az
irodalmi életben. Az elhallgat(tat)asbol csak 1956 utan
térhetett vissza, s ekkor sorra megjelenhettek kotetei;
kdztlUk grandidzus dnéletrajzi regénye.



Lengyel Lajos: Nagy Eti, 1936.
eredeti nagyitéas | original enlargement, mgt. | private property

Vas Istvan szamara kezdetben ,kamaszkori kirandu-
lasok, ifjukori evezések” helyszine Szentendre. 1937-ben
Etivel és a Kassak hazasparral nyaral a pismanyi
Hertl-villdban. 1940-ben, Péter-Palkor, Korniss Dezsdvel
hajézott ki Szentendrére, s varatlanul beleszeretett
Szanto Piroskaba. A kezdeti elutasitas, az eltereld
parhuzamos kapcsolatok ekkor még megakasztjak
a végul ,életfogytig” tartd szerelmet. K6zos emléke-
ik helyszinén, Szentendrén hazasodnak &ssze (1951),
majd itt vesznek telket, s épittetnek ra hétvegi hazat.
Sokat idéznek a tavaszi-nyari-6szi kertben. Rozsak és
versek burjanzanak.

Vas Istvan (1910-1991) a Nyugat harmadik nemze-
dekeének tagja. Az irodalmi kanonbdl kimozdithatatlan,
am alakja egyre halvanyul. Az id6 metszeteiben cimU
kiallitas, mely tébb kdzintézmény hagyatéki anyagabol
és szamos maganszemeély gyUjteményébdl valogat,
arra vallalkozik, hogy tudatositsa az intellektualis ér-
zékenyseégU, klasszikus koltd életmlveét, és felidézze
vonzdan modern személyét. Bemutassa a koltét, a
mUforditét, a regényirdt. S meghozza a latogatok ked-
vét az olvasashoz.
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A Nyarak cimen megjelent vers kézirata |

The manuscript of a poem published as Nyarak (Summers), 1948
autograf kézirat | autograph manuscript, mgt. | private property




Istvan Vas was born in Budapest into an up-and-
coming, bourgeois Jewish family (1910). His father, a
textile merchant, wanted his son to become his wor-
thy successor, a merchant. Not only the increasingly
oppressive '30s, but also the events of World War I
prevented this. As a child, Istvan Vas was already
averse to the way of life his family offered - he was
mainly interested in books.

The inspiring new experience for the young Vas,
who was looking for his own way, was the avant-garde
emerging around Kassak. He went to Kassak for en-
couragement, who made the inhibited boy into a poet
at a legendary meeting in a café, and his first poems
were published in Kassak's newspaper entitled Munka
(Work). Istvan Vas, who introduced himself with free
verse poems, became acquainted with an ever-
expanding circle, and was gradually moving away from
the avant-garde medium that marked the start of
his career. The personal encouragement provided
by Dezs6 Kosztolanyi, then by Mihaly Babits, and the
translation practice helped him to find his own voice
and language.

Similarly to other poets, his arrival in literary life
was also indicated by the first communication on him
published in the literary journal Nyugat (West) (1932).
However, for his livelihood, he was doomed to ‘drudge’
as a clerk. In the evenings, at weekends, while working,
he created poems in his head, reviving various poetic
traditions, refining his form skills. He regularly translated
Villon and Shakespeare; and with his friend, Mikl6s Rad-
noéti, Apollinaire, as well. His own voice, which he man-
aged to find, his poetry in Budapest, is represented in
the second, thin little volume of the Letter on Freedom.

Lengyel Lajos: Vas Istvan, 1930 k. | circa 1930
eredeti nagyitas | original enlargement, mgt. | private property

He experienced liberating love, the eternal po-
etic and literary fuel, with Etel Nagy, Lajos Kassak's
adopted daughter, who was training to become a eu-
rhythmist. Their unforgettable love was ended by Eti's
tragic death. (Istvan Vas's wife died of a brain tumour
in 1939, shortly after the outbreak of World War Il.)

The widowed poet, exactly because of his wife,
was exempted from Jewish laws for a long time; he was
called to labour service only for short periods. However,



the German occupation and the siege of Budapest
already represented imminent danger. Istvan Vas was
hidden by Géza Ottlik, as well as helped, guarded and
saved by his love, Maria Kutni.

He could marry Marika only after the liberation
of the country, rather out of fairness, as the unforget-
table impression that Piroska Szanté made on himin the
summer of 1940 eroded their relationship. Following the
‘reawakening after the war’, on the recommendation
of Endre lllés, he started working at the Révai Publish-
ing House, which was operating under the name of
Szépirodalmi Publisher after its nationalization. Later, he
worked as a proof-reader at Europe Publishing House
until his retirement.

His home - at that time, he was already living with
Piroska Szant6 - was a meeting place for poets and
writers. Istvan Vas was the mentor of young people,
even when he was not allowed to publish and was pre-
sent in literary life only with his translations. He could
only return from the forced silence only after 1956,
when his volumes, including his grandiose autobio-
graphical novel, could be published one after the other.

For Istvan Vas, Szentendre was the location of

‘teenage excursions and rowing trips’ at first. In 1937,
he spent his holiday with Eti and the Kassak couple
in the Hertl Mansion, in Pismany. In 1940, on St. Peter
and Paul's Day, he visited Szentendre by boat, with
Dezsé Korniss, and fell in love with Piroska Szanto un-
expectedly. The initial rejection, their distracting par-
allel relationships still prevented the love that would
last “for life". They got married in the place of their
common memories, Szentendre (1957), and then they
bought a plot of land here and built a weekend house
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Vas Istvan dolgozosarka a Groza Péter rakparti lakasban |
Istvan Vas's working corner in the Péter Gréza quay apartment, d.n.|n. d.
eredeti fotd | original photograph, mgt. | private property

on it. They spent a lot of time here in their garden, in
spring, summer and autumn. Roses and poems were
proliferating.

Istvan Vas (1910-1991) is a member of the third
generation of the Nyugat (West). He is irremovable
from the literary canon, however, his figure is fading.
The exhibition entitled Through Time's Segments, which
selects from the legacy of several public institutions
and from the collections of many private individuals,
seeks to raise awareness of the intellectually sensitive,
classical poet's oeuvre and recall his attractively mod-
ern person. The exhibition aims to introduce the poet,
literary translator and novelist. In addition, it seeks to
inspire the visitors to read.



A KIALLITASHOZ KAPCSOLODO
PROGRAMOK

JUNIUS 23. CSUTORTOK, 18:00
Kidllitasmegnyitd | Vas Istvan. Az id6 metszeteiben
Megnyitja: Varady Szabolcs kolts, mUforditd

JUNIUS 25. SZOMBAT, 18:00-20:00

LEnnekem is ragyogott tavaly itt, szentendrei parton” 16+
Irodalomterapias foglalkozas Vas Istvan versére
M. Nagy Emese irodalomterapeutaval
Regisztracio: regisztracio@muzeumicentrum.hu
Muzeumok Ejszakaja karszalaggal latogathato.

JULIUS 7. cCSUTORTOK, 17:00
Kuratori tarlatvezetés | Szilagyi Zséfia Julia
Belépdjeggyel latogathato.

AUGUSZTUS T1. CSUTORTOK, 17:00
Kurétori tarlatvezetés | Szilagyi Zsofia Julia
Belépdjeggyel latogathato.

AUGUSZTUS 26. PENTEK, 14:00-18:00
Szentendre Ejjel-Nappal Nyitva Fesztival
Szenior Péntek | Z&m Méaria mlvészetterapeuta
verses alkotéfoglalkozasa

Regisztracié: regisztracio@muzeumicentrum.hu
Belép&jegy: 2000 Ft / f6

AUGUSZTUS 27. SZOMBAT, 18:00

Szentendre Ejjel-Nappal Nyitva Fesztival
Beszélgetés Vas Istvanrol. Vendég: Nyary Krisztian
Belépdjeggyel latogathato.

SZEPTEMBER 3. SZOMBAT, 17:00

Muazeumi mesék 18+ | Onismereti foglalkozas Nagy Luca
meseterapeutaval

Belépdjeggyel latogathato.

SZEPTEMBER 25. VASARNAP, 16:00

Finisszazs

Nadasdy Adam kolté, miforditd tarlatvezetése
Kézrem(kodik Trill Zsolt szinm(vész
Belépdjeggyel latogathato.

A rendezvények elbzetes regisztracioval
(regisztracio@muzeumicentrum.hu) latogathatéak.

Hirlevél feliratkozas (hirek, programok, érdekességek
a Ferenczy Muzeumi Centrum életébdl):
www.muzeumicentrum.hu

Pénztarzaras: 17:30
Jegyvasarlas: a helyszinen, a www.muzeumicentrum.hu
vagy a jegymester.hu oldalon.

Eves bérleteink a valtastél szamitott

365 napig érvényesek. Kaphatdk a mazeumi
pénztarakban, a jegymester.hu-n

és a szentendrei Tourlnform irodaban.

A programvaltoztatas jogat fenntartjuk!

Ferenczy Muzeum, Szentendre, Kossuth Lajos u. 5.
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A kiallitas csutortoktdél vasarnapig

10 és 18 ora kozott latogathato.

The exhibition is on view from Thursday
to Sunday from 10 am to 6 pm.
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